November 9, 2025 ¥ The Dedication of the Lateran Basilica

Pastor: Fr. Dan C d
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maryann.pickering@olg-parish.com 201 NE CHANDLER STREET @ TOPEKA, KS 66616

Bookkeeper: Dusti Cerca
olgbookkeeper@olg-parish.com

Secretary: Anita Valdivia “The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer,
olgparishoffice@olg-parish.com faith formation and stewardship.”

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA

MONDAY /Lunes, November 10th

e MCBAC MTR- Legion of Mary, 5:30pm

e MCBAC GYM- HF Girls Basketball games
& Booster Club Concessions, 5:30-8pm

e MCBAC PPR- Amigos Meeting, 6pm

TUESDAY /Martes, November 11th

e MCBAC GYM- HF Girls Basket-
ball Practice, 3:30-5:15pm

e SCHOOL-Spanish Grammar
Class, 6pm |

e IGLESIA- Grupo Carismatico,
7pm

e SCHOOL- Ultreya Cursillos, 7pm
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WEDNESDAY /Miércoles, Nov. 12th

e CHURCH - Confessions, 5:30-6:15pm

e IGLESIA- Misa, 6:30pm

e MCBAC GYM, BR, MTR, PPR & SCHOOL-
SOR Classes, 6-7:30pm

THURSDAY/JUEVES, November 13th

e MCBAC GYM- HF Girls Basketball Prac-
tice, 3:30-5:15pm

e CHURCH-Holy Hour, 5:30pm

e MCBAC BR, GYM, MTR & SCHOOL-SOR
Classes, 6-7:30pm

e IGLESIA- Misa, 6:30pm

THE DEDIC
His disciples recalled the words of Scripture,
Zeal for your house will consume me. - Jn 2:17

" MCBAC PPR- English OCIA class, 7pm LA DEDICACION A LA BASILICA DE LETRAN
FRIDAY /Viernes, November 14th En ese momento, sus discipulos se acordaron de lo que
e CHURCH- Divine Mercy Chaplet, 3pm estaba escrito: El celo de tu casa me devora. - Jn 2, 17

e MCBAC PPR- Spanish OICA class, 7pm

SATURDAY/Sabado, November 15th

o CHURCH- Confessions, 2:30-3:30pm Parish Office Hours/Horario de Adoration Chapel/Capilla de

- Mass, 4pm la Oficina: Monday/lunes - Adoracion Perpetua: 785.730.2457
© IGLESIA - Misa, 6pm Thursday/jueves, 9am-5pm MCBAC Kitchen/Cocina del Cen-
SUNDAY/Domingo, November 16th Office Phone / Teléfono de la tro de ACtiVidadeS: 785.329.5610
e CHURCH- Mass, 9:00am Oficina: 785.232.5088 School Phone/Teléfono de la

* IGLESIA- Misas, 11:00am y 1:00pm Parish Email /Correo Electrénico: Escuela: 785.233.9171

Yow can also- read the bulletin olgparishoffice@olg-parish.com Parish Website: olg-parish.com
online at olg-parish.com

OFFICE ADDRESS: 134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616




MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA

There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass

Saturday/Sdabado, November 8th - 110th Anniversary
5:00pm: For OLG Parishioners

Sunday/Domingo, November 9th

9:00am: +Tom Martinez

11:00am: +Las Animas del Purgatorio

1:00pm: +Las Almas del Purgatorio

Tuesday/Martes, November 11th - Veteran’s Day
NO 8:00am mass

Wednesday/Miércoles, November 12th
8:00am: +Roman Villegas
6:30pm:

Thursday/Jueves, November 13th

8:00am: +Joe & Henrietta Flowers and Deceased
Family Members

6:30pm: +Eva Marifielarena

Friday/Viernes, November 14th
8:00am: +Henry & Lena Pimentel

Saturday/Sabado, November 15th
4:00pm: +Henry, David & Virginia Hernandez
6:00pm: +Alfredo Campa

Sunday/Domingo, November 16th
9:00am: +Rene Escalante

11:00am: +Las Animas del Purgatorio
1:00pm: For OLG Parishioners
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Collection Report for Week Ending
October 26, 2025
Annual Parish Collection Goal = $750,000
July 1, 2025 through June 30, 2026

Envelopes $ 4,533.00
Collection Plate $ 3,011.82
Building Upkeep Fund $ 286.00
Debt Reduction $ 260.00
Children Collection $ 158.00
ParishSoft $ 145.00

WEEKLY TOTAL $ 8,393.82

(2§ GOAL PROGRESS: 5183,664

GOAL PROGRESS %: 24%

ALTAR SERVER SCHEDULE |

Sat. 11/08 | Ximena Sanchez, Gabriel Solorzano,

5:00pm Natalie Ramos, Giisell & Yeiilen Correa-
Bailon

Sn 11/09 | Carlos & Natalia Jimenez,

9:00am JesUs Reyes

Sin 11/09 | Natalie Ramos, Danna Pefa,

1:00am | Maria Elisa Reyes

Sin1/09 | Emanuel Garcia, Sofia Lorenzo,

1:00pm Ernestina Vazquez

Sat. 11/15 | Uriel Rivera, Nella Roman,

400pm | Maria Elisa Reyes

Sat. 1115 | Samuel Lira, Anna Sophia Reyes-Vazquez,

6:00pm Leo Benjamin

Sin 11/16 | Liliana Rivera, October Root, Alex Antonio

9.00am

ST Emanuel Tabares, José Soto,

1:00am | Jesus Reyes-Guizar

Sin11/16 | Giisell & Yeiilen Correa-Bailon,

1:00pm Ximena Sanchez

EUVUCHARISTIC ADORERS

[t is only through the grace of God that we have enjoyed all
that He has given us. (Our health, family, materialistic
gains, wealth etc.) Therefore one way to be thankful to our
Lord, for these loving gifts we take for granted, is to com-
mit ourselves to spend at least one hour with Him as an
Eucharistic Adorer.

Open your hearts and contact: Ann Alcala at 913-909-
8490 for hours from 6:00am-6:00pm; and Monica & Mar-
cus Ramirez at 785-273-8448 for hours from 6:00pm-
6:00am

Adoration Hours currently open are:
Sunday: 1:00a.m. & 3:00a.m.
Monday: 1:00a.m. & 7:00a.m.
Tuesday: Midnight
Thursday: 8a.m.

SUBSTITUTE ADORERS

On occasion, scheduled adorers are also faced with dai-
ly challenges which coincide with their holy hour com-
mitment (medical appointments, temporary illness,
emergencies or other unexpected conflicts.)
If you would like to serve as a “substitute” adorer as the
need arises during the day or night hours, please con-
tact the designated coordinator: 6pm-6am: Marcus &
Monica Ramirez at 785.273.8448 or 6am-6pm: Ann Al-
cala at 913.909.8490.

May our Lord continue to bless you!




Please pray for the sick of the Parish

Por favor oren por los enfermos de la parroquia.
Names are placed on our Sick Prayer list only if request-
ed by family to avoid confusion. To have a family mem-
ber listed, please call our office at 785-232-5088.

o

Marina Alvarado Veronica Lopez Salgado
Robert Barron Susie Luna

Helen Barreto Pete Martinez

Roger Blancas Marty Mitchell

Diana Camarillo Lino Mufoz

Cruz Chavez Kaleb Plankinton
Alyssa Droge Erika Ramirez

Abel Flores, Jr. Gabriel Ramirez
Guadalupe Flores Anne Rangel Croker
Frank Garcia Enrique Rodriguez
David Gutierrez Miguel Angel Santiago
Brayden Guy David Serrano

ST. MATTHEW FESTIVAL

FORGIVENEES RETREAT

All are invited to St. Mat-
thew’s annual fall festival
complete with a traditional

turkey dinner, indoor games
for kids and adults.

WHEN: Sunday, Nov. 9,
Turkey Meal 1Tam- 2pm
COST: $15/ages 11 & up;
$7 kids ages 3-10; free for
children 2 and under.
Festival - 11:30am- 2:30pm

WHERE: St. Matthew
Church, 2700 SE Virginia
Ave.

INFO: Visit
www.saintmatthews.org

All are invited to a FREE
presentation on Forgiveness.
This presentation will pro-
vide tools to help you reach
peace through healing.

WHEN: Saturday, Nov. 15
9-1T1am

WHERE: Mother Teresa
Catholic Church, 2014 NW
46th St., Topeka

REGISTER: Call Pat Carter
at 785.220.0757 or send
an email to:
pcarter1223@gmail.com

Franklin Paul Hernandez

Joe M. Tetuan

Michael Hernandez, Sr.
Lupe Jaramillo
Lola Llamas

Mary P. Tetuan
Mary Linda Trimble

L
Jon Leonetti

November 9 & 10
6:30-8:00 pm
Jon Leonetti will be at Mother Teresa
Catholic Church to deliver
two powerful talks.
Invite your family and friends!

Childcare will be provided

for children in 2™ grade and younger.

Visit mtcctopeka.org to fill out
the childcare request form.

Refreshments will be served in the
Parish Hall each night after Jon’s talk.

Mother Teresa Catholic Church
2014 NW 46" St - Topeka
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A CATHOLIC APPROACH TO
MENTAL WELLNESS
Jacqueline R. Pfeifer, Ph.D. & Deacon Mike Moffitt, Ph.D.

Living longer does not always mean living well.

Many face anxiety, depression, and stress — but there

is hope. Learn how to care for mind, body, relationships,
and soul, and live with joy, purpose, and faith at every

stage of life.

What You'll Discover:
4 Bio-psycho-social-spiritual wellness rooted in Catholic faith
& Insights from Harvard's landmark studies (George Vaillant)
& The strengths of aging (Arthur Brooks)
health strategies (Casey Means)

ion (Stephen lardi)
5 thiest communities
(The Blue Zones, Dan Buettner)

Wednesday November 12 7Tpm
Holy Trinity, 3615 92 St. Lenexa KS 66215

SOPHIA SPIRITUALITY CENTER RETREATS

A list of all virtual and on-site programs are on the following
website: www.sophiaspiritualitycenter.org. Please register at
least one week in advance.

ZOOM SERIES
Lectio Naturae: Waking Up.
Facilitated by Elisabeth Carrillo, OSB
DATE: Tue., November 11 from 10:30am - Noon

ON-SITE
La Dolce Vita: What Italy can Teach us about Celebrating
Life. Facilitated by Judith Valente
DATE: 7pm, Friday, Nov. 21 - 3:30pm, Sat. Nov. 22
COST: $175 includes private room & meals. Limit of 15

registrants.

LOVE’S REPLY
DISCERNMENT RETREAT

Young women ages High
School juniors up to age 29
are invited to join Sr. M.
Karolyn, FSGM, and a host
of other women for a week-
end retreat designed to
learn more about all things
associated with a vocation
to the consecrated religious
life. Sponsored by the Arch-
diocese of KCK Vocation
office.

WHEN:10am, Sat., Nov. 15,
through 5pm, Sun. Nov 16
WHERE: Prairie Star Ranch,
1124 California Rd., Wil-
liamsburg, KS

REGISTER: send an emudil to:

vocation@archkck.org

MONTHLY ROSARY
RALLY

Come honor Our Blessed
Mother and Our Lady of
Fatima by praying the
Joyful, Sorrowful, and
Glorious mysteries fol-
lowed by Benediction.
Attendees have an op-
portunity to enroll in the
Brown Scapular
WHEN: Sunday, Novem-
ber 16 from 3 - 4:15p.m.
WHERE: St. Mary-St. An-
thony Parish, 615 N 7th
St. Trafficway, Kansas
City, KS
CONTACT: Call Joe
Schwind at
913.653.6977.




REQUISITOS PARA BAUTIZOS

1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el nifio(a).
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal
primero antes de apartar la fecha de bautismo.

3. Si los niflos son mayores de 7 afos tienen que tomar
una clase especial.

4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al nifio,
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha.

5. Si los padrinos estan en otra parroquia pueden tomar
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia.

6. Los Padrinos tienen que:

e Tener 16 afios 0 mas

Ser bautizado en la iglesia Catolica

Tener certificado de Confirmacion (necesitamos una
copia)

7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer
casados por la iglesia catélica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera.

8. Si los padrinos estan casados, necesitaremos una copia
del certificado de matrimonio en la iglesia Catdlica.

9. Se pide una donacién de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de la parroquia. Por favor cubra esta
donacidn al apartar la fecha.

10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la
iglesia al 785.232.5088.

—SACRAMENTOS -
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Bautismos/ Platica Bautismal

Los bautizos se require una platica bautismal para los
padres y padrinos. El proximo platica en espafol estara
el viernes 9 de enero 2026 a 5:30pm en el salon de
banquetes. Venga ala oficina para registrar ANTES de la
platica.

Quinceafieras: Pueden ser individuales o en grupo. Se
recomienda que las familias hagan celebraciones en
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a
12 meses antes de la fecha de la celebracion.
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Catdlica debe hacer una cita no
menos de 9-12 Months antes de la fecha de la boda.
Esta es regla de Nuestra Arquidi6cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088.

Declaraciéon de Nulidad

Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088
Uncidén de los enfermos: Las personas que estan
gravemente enferma, preparandose para una opeacion,
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad crénica
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar ala
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y
asf recibir este Sacramento.

Retiro Espiritual KEELER
Para El Duelo

CENTER

¢, En Donde Estoy En El Duelo?

SABADO, 15 DE NOVIEMBRE, 2025

9:00 A.M. - 1:00 P.M. 9
PARROQUIAST. PIUS X i
Mission, KS 66202 ~

No nifios por favor para respetar M

la espiritualidad del dia. h
Desayuno y refrigerio proveido! 9
>

R ’

Para hombres y mujeres

Llame o WhatsApp para registrarse al

(913) 708-0286

o Para registrarse en linea visita
GRATIQ www.keelerwomenscenter.org

GUARDIAN DEL SANTISIMO

Nuestro Sefior nos da paz y dones del Espiritu Santo mien-
tras oramos y pasamos tiempo con él. Tenemos la ben-
dicién de tener nuestra Capilla de Adoracidn Perpetua.
Por favor contactar: Ana Alcala al 913-909-8490 para el
horario de guardia de 6a.m. a 6p.m., y Monica y Marcus
Ramirez al 785-273-8448 para el horario de guardia de
6p.m. a 6a.m.

Horarios Actualmente abiertas:
Domingo: 1:00a.m. y 3:00a.m.
Lunes: 1:00a.m. y 7:00a.m.
Martes: Medianoche
Jueves: 8:00a.m.

ADORADORES SUSTITUTOS

En ocasiones, los adoradores programados también enfrentan

desafios diarios que coinciden con su compromiso de hora santa
(citas médicas, enfermedades temporales, emergencias u otros
conflictos inesperados). Si desea servir como adorador sustituto
segln sea necesario, ya sea diurno o nocturno, comuniquese con el
coordinador designado: Marcus y Ménica Ramirez, de 6p.m. a
6a.m., al 785.273.8448, o Ana Alcald, de 6a.m. a é6p.m., al
913.909.8490.

iQue nuestro Seior los siga bendiciendo!




BOOSTER CLUB CONCESSIONS

The Holy Family, Catholic School will host

in the Marlo Cuevas Balandran Activity Center.
Booster Club Concessions will be open from 5:30-
8p.m.

A full men0 with all your favortie concession items will
be available including: Tacos, Burritos, Enchiladas and
Tostadas. Contact Celia Vega if you have questions.

IN MEMORIAM

Poinsettia Donation envelopes will be in the pews
beginning Sunday, November 9th through Sunday, De-
cember 14th. A minimum $10 donation is sugges-
ted. If you pay by check, please it payable to “Altar
Society” and place the envelope in the offertory bas-
ket.

Los sobres para donaciones de Poinsettia estardn en
las bancas a partir del domingo el 9 de noviembre al
domingo el 14 de diciembre.

Si paga con cheque, hagalo a nom-
bre de Sociedad del Altar y coloque el sobre en la
canasta del ofertorio.

FOOD DONATION UPDATE

Our current food donation have brought us to 1,107.5
pounds. We have met 99% of our goal. If you can,
please continue to donate food. We just need 2.5 mo-
re pounds of food to meet our goal of 1,110 pounds
in recognition of our parish’s 110th anniversary.

Nuestra donacién actual de alimentos nos ha llevado a
502 kilogramos.

Si puede, por favor, continGe donando ali-
mentos. Solo necesitamos una 1 kilogramo mds de ali-
mentos para alcanzar nuestra meta de 503 kilo-
gramos en conmemoracién del 110.° aniversario de
nuestra parroquia.

NOVEMBER - A MONTH

NOVIEMBRE - UN MES

TO REMEMBER

Memory Books honoring
our deceased loved ones
will be by the altar
throughout the month of
November.

Blank pages are in boxes
by the main and south
entrances of the church
for those parishioners
who would like to make
a page in memory of
their loved ones and
place it in the book. The
books are arranged al-
phabetically by last
name.
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PARA RECORDER
Los libros de memoria que
honran nuestros difuntos
seres queridos, estard al
lado del altar durante
todo el mes de noviembre.

Las pdgina en blanco es-
tardn en cajas al lado de
las entradas principal y
sur de la Iglesia para los
que quieran hacer una
pdgina en memoria de su
ser querido y colocarla
dentro del libro.

Los libros se arreglan en
orden alfabético por
apellido.

e The OLG Youth Group will
2 sell baked goods after all

a& ' the masses on Sunday. Your

_ generous support helps the

=
e youth of our parish partici-

pate in programs that increase their Catholic faith.

Do you have an extra adult coat hanging in your closet that
you no longer use? If so, the Office of Mercy and Social

Justice will be collecting gently worn coats
from November 1st-16th for those who
may have need of one during the coming

Winter months.

These coats should be clean and in good
condition (working zipper, no missing but-
tons) for distribution to the poor and needy

in our community.

Please bring your donation to the church and place it on the

table located in the church.

COLECTA DE ABRIGOS DE INVIERNO

gTiene un Abrigo extra de adulto colgado en su armario

que ya no usa

Si es asi, la Oficina de Misericordia y Justi-

cia Social estard recolectando abrigos en buen estado del
1 al 16 de noviembre para quienes puedan necesitar uno
durante los préximos meses de invierno.

Estos abrigos deben estar limpios y en buen estado (con
cierre y sin botones falantes) para distribuirlos entre los
pobres y necesitados de nuestra comunidad.

Por favor, traiga su donacién a la Iglesia y coléquela en la

mesa ubicada en la Iglesia.

Nuestro Ultimo dia de recoleccién serd el 16 de noviembre.



